Popodusche ECO 3.0 / Popodusche PRO 3.0

MONTAGEANLEITUNG / INSTALLATION INSTRUCTIONS




LIEFERUMFANG / ACCESSORIES
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Gewindebolzen M 12

Fernbedienung mit Halterung Bolt M12

Remote with Holder

Popodusche Dusch WC
Bidet with Ceramic

Schrauben und Dubel fir |
Fernbedienungshalter Muttern M12 Unterlegscheiben
Screws Nut M12 Washer

A Wenn das Wasservolumen des Spulkastens zu grof} ist, ist der Staueinsatz erforderlich.
If the water volume of the flushing cistern is too much the flush rate limiter is necessary.

Wenn nach dem Einbau des Staueinsatzes nicht gut gespult Cut off
wird, schneiden Sie einen oder mehrere Zahne des

Staueinsatzes ab. %ﬁii& . %
After installing the limiter, of the bowl can not be washed well, \_/ \_/

please cut off one or more teeth of the limiter.




LIEFERUMFANG
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Anschlussrohr mit Dichtungsring Ablaufrohr mit Dichtungsring Schallschutzmatte
Inlet pipe with sealing ring Flushing pipe with sealing ring Cushin

Kugelventil Filter Zulaufschlauch
Valve Filter Hose

Soim—l——r
Zulaufschlauch 1/2“ auf 3/8" Anschlusskabel Stromverbinder fiir direkten Anschluss
Hose Power cord Coupler

FILTERINSTALLATION

\Wasserversorgung

To Water SuppL B [(- j FE[[D o

zum Bidet
to Bidet

Der Lieferant haftet nicht fur Schaden aus der Nichtbeachtung der folgenden Bestimmungen:
The supplier is not liable for damages caused by negligencein the following areas:

1. Dieses Produkt ist ein elektrisches Gerét, das geerdet werden muss.
This is an electronic device and must be grounded.

2. Korperlich beeintrachtige Menschen oder Menschen ohne notwendige Kenntnisse (oder kleine Kinder)
sollten dieses Gerat nicht ohne eine Aufsichtsperson benutzen.
Persons with disabilities or small children should not be allowed to use this product without help.

3. Dieses Produkt ist ein elektrisches Gerat, bitte achten Sie auf eine vorschriftsmalige Installation.
Please use caution and follow all installation steps to avoid accidents.



MONTAGEWERKZEUG (NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN)

TOOLS (NOT INCLUDED)

MaRband Bleistift
Measuring Tape Pencil

Cutter Feile
Cutter File

=

Bohrmaschine
Drill

(ES—AN

Séage
Saw

L L S DL

Lineal
Ruler

Schlitzschraubenzieher
Flathead Screwdriver

Kreuzschraubenzieher
Philips Screwdriver

Universalschlissel
Adjustable Wrench

Isolierzange
Insulation Cutter

Bohrer 6mm
Drill Bit 6mm

 —

Silikonspritze rfﬁ
Caulking Gun
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Wasserwaage
Level




INSTALLATION

INSTALLATIONSMODUS A (Strom- und Wasseranschluss ausserhalb der Keramik)
INSTALLATION MODEL A
Vor der Montage ist darauf zu achten, dass das Eckventil und

die Stromversorgung im WC-Installationsbereich liegen.
Prior to installation, ensure that a water valve and electrical outlet are present.
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INSTALLATION
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INSTALLATION

INSTALLATIONSMODUS B
INSTALLATION MODEL B

Vor der Installation ist darauf zu achten, dass der Zulaufschlauch
und das Netzkabel direkt im WC-Installationsbereich liegen.
Prior to installation, ensure that a water valve (ore Hose) and
electrical outlet are installed directly behind the toilet

Netzkabel
Zulaufschlauch power cable

Inlet hose




INSTALLATION
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Water hose ™|

(length 200mm )
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Power cord

(length 400mm )
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INSTALLATION
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INSTALLATION
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MZ-PODEX

GmbH & Co.KG

Grundbachweg 3

D-87538 Fischen/Allgau
Tel. : +49 (8326) 38 67 83-0
Fax : +49 (8326) 38 67 83-5
info@popodusche.de
www.popodusche.de




